»Digestum vetus, liber —«

»Po Bartolu?«

»PO Baldu,«

»Pa si pisal o nekem Cepoliju!l Kdo te razume?«

»O Cepoliju sem repitiral,« je odvrnil mladi,
ki Ze ni mogel prikrivati zadrege. Vikar je moléal
nekaj hipov, nato je vprasal:

»Kako je Ze ime konzilijarjevo?«

»Strozzi.«

»Ne poznam!« je vzkliknil vikar. »Pa pravis,
da me pozdravi.«

Mladi je drhtel, Nato je odvrnil:

sMislil sem prejinjega, to se razume.«

Vikar je stopil razburjen po sobi. Mladi je
gledal plaho za njim in njegovimi kretnjami. Hi-
- poma je vikar obstal tik pred svojim gojencem
in rekel:

»Tvoje velikonoéne poéitnice so letos kaj
zgodnje. Ne bom izpraseval, éemu, To ti pa povem.
Videti je, da si slabo pazil nase in obleko, Za-
mazana je, glej, in celo krpal si jo. Ali si popival?«

»Ne!«

Vikar je segel po kratkem ogrinjalu, ki je le-
zalo koncem mize, in govoril:

»Nad dvajset let ti je. Nadejam se, da si raz-
umen in ne bo§ posnemal izgubljenega sina. Nisem
o¢e, ki bi ti mogel nadomestiti, kar si zapravil.
Nisem bogat.«

Rahla ginjenost je zadrhtela iz njegovih besed:
»8esterih kmetov desetino sluZim in nekaj malega
za ustanovljene maSe, za pogrebe in o&i&¢evanje
zen, In v najemu imam njivo in senoZet, da morem
rediti kravo. Iz tega redim sebe, Magdaleno,
Katro, pladujem Matevikove poti in cerkvenisko

Mojemu ocetu.

V turobnih dni zapu3éeni samoti
iz senc in sanj postajas pred menoj
in v tihem blesku, v éudeZni lepoti
Ti sije lica angeljski pokéj.

In dusa duso tajnostno umeva

in vse je v zvoku Tvojih besedi, —

kar je skrivnosti v solnénih spektrih dneva,
kar jih z neba opolno¢i Zari.

In vse bolesti spletajo se v vence

v resnicah, ki jih tiho govoris:

vsa radost, vseh spominov svetle sence
ovile roZe so Zivljenja kriz,
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delo, gospoda obhodnika na Mostu in tebe. In ti
me stane§ najved. Zdaj ves.«

Cez hip je dodal:

»Ena bolezen v hlevu, ena slaba letina in.
stradal bom — Ti pa ne pazi§ na drago obleko,
glej, in —«

Obraéujo¢ ogrinjalce dijakovo v rokah, je listi
hip vikar otipal list v Zepi¢u, ga razgrnil in bral.
Nato mu je obli¢je zagorelo v jezi in je bral na
glas in se rogal:

»Meum est propositum in taberna mori
ubi vina proxima morientes ori;
tunc cantabunt letius angelorum chori
Deus sit propitius isti potatoril«

»Peter,« je vzkliknil, »to je torej tvoja bo-
lezen? In morda $e kaj hujSega, nesreéni ¢lovek!«
»Gospod stric,« je zaklical mladi prosece.

»Moléi,« je odvrnil trdo vikar, O¢i so mu go-
rele, lice mu‘je bila pokrila temna rdecica; kakor
svoje dni v mlajiih letih je trepetal nemarni baka-
laureus pred strogim stricem. Slifal je komaj sliSen
vzklik dekliskih ust pred vrati v kuhinji in ga je
obSel sram in strah in je stisnil ustnice in odlocil;

»Tepel me ne bog!«

Tedajso se kakor sama od sebe odprla nenadoma
vrata za vikarjem in Mateviek je zaklical v sobo:

»Gospod, obhajat se mudi! Gospod nad-nad-
nad-diakon na Dvoru —«

»Bog pomagaj,« je vzkliknil vikar, pograbil
sveto posodje za zadnjo popotnico, stolo in pre-
grinjalo in planil za Matevikom. ..

»Deo gratiasl« je vzdihnil dijak, si nalil vina
in ga izpil v dusku. (Dalje.)

Tjumen, 2, IX, 1916,

A ko Sepeée trudno moja dusa

v vseh spoznanjih grenkih in poteh
poslusa Tvoj obraz skoz mrak, poslusa —
in solza v Tvojih trepeta oceh.

Ne, oée, ne! Odpusti greh slabostil!

Ne plakati! Premagal me je sen —
Ostal sem brez cvetov in brez mladosti
in vseokrog Sumi skoz no¢ jesen.

O blagoslovi me na pot samotno,
moj oée! — Solnce Tvoje so oéi. ..
A vem: tam pod planinami tihotno
jesenski veter Ti ¢ez grob Sumi,

Vojeslav Mole.



